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LITTLE DURANGO

AIRE DE JEUX EN BOIS
MODELE: # 2101043

AVERTISSEMENTS

@ Assemblage par un adulte requis.
Le manuel de montage doit étre conservé car il contient des informations importantes
Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois en raison de petites piéces.

POUR UTILISATION DOMESTIQUE UNIQUEMENT. DESTINE A UN USAGE EXTERIEUR.

Veuillez visiter www.backyarddiscovery.com
Pour obtenir le manuel de montage le plus récent, pour enregistrer votre ensemble ou pour commander des piéces de rechange
Para obtener instrucciones en espafiol, visite www.backyarddiscovery.com

ETAPE PAR ETAPE FACILE

®
INSTRUCTIONS INTERACTIVES EN 3D
TELECHARGEZ L’APPLICATION GRATUITE

0L 1I_l.!_|i_' play

Fabriqué en Chine
INS-2101043-LITTLE DURANGO-FR 7-28-23



.':':". M Id iétai Dimensions de configuration de base et
..:.:.‘ anuel du proprietaire remarques relatives au montage

Placez la balangoire sur un terrain plat, a au moins 2 m [6 pi - 7 po] de toute structure ou obstruction, telle
qu’une cléture, un garage, une maison, des branches en surplomb, des cordes a linge ou des fils électriques.

. Pendant le montage de 'unité, prenez le temps avant et aprés chaque phase de vous assurer que le fort est de niveau.
Si le fort n’est pas a niveau, le montage sera difficile et il pourrait en résulter un montage incorrect. Des précautions
supplémentaires doivent étre prises pour vous assurer que les angles du fort sont bien droits.

. L’aire de jeu sécuritaire fait référence a une zone s’étendant sur 2 m [6 pi 7 po] au-dela de 'ensemble de jeu sur tous
les cotés, y compris I'espace au-dessus de I'ensemble de jeu.

SCHEMA DE ZONE DE JEU SECURITAIRE

Dimensions au sol Zone de jeu sécuritaire
2,8 m[9,1 pi] x 2,5 m [8,1 pi] 6,8 m [22,2 pi] x 6,5 m [21,3 pi]
]
2,8 m
[9,1 pi]
6’5 m jg—— 2,0 m —e= %——x—x——% 2,5 m
[21,3 pi] [6,6 pi] [8,1 pi]

|

Zone de jeu sécuritaire 2,0m

[6,6 pi]
, l
- 6,8 m -
[22,2 pi]
HAUTEUR DE JEU SECURITAIRE : 4,1 m [13,5 pi] ‘
HAUTEUR DE CHUTE MAXIMALE : 2,0 m [6,5 pi] 2,1m 2,0m
[7,0 pi] [6,5 pi]

Informations générales :

Votre ensemble de jeu a été congu et étudié pour les enfants uniquement et pour un usage résidentiel uniqguement.

Un maximum de 68 kg (150 Ib) par enfant est recommandé pour toutes les activités ludiques congues pour un usage individuel.
Un maximum de 54 kg (120 Ib) par enfant est recommandé pour toutes les activités ludiques congues pour plusieurs enfants.
Le nombre maximum d’enfants recommandé pour cette balangoire est de 9.




:) Manuel du propriétaire Identification des piéces

Eléments en bois (pas a I’échelle)

o o [ i ° .|

B2 | POTEAU - W2A03240
(1) 1 72 mm x 72 mm x 2 305 mm (2 7/8 po x 2 7/8 po x 90 3/4 po)

e o L] o |

B1|POTEAU - W4L15376
(3 172 mm x 72 mm x 2 305 mm (2 7/8 po x 2 7/8 po x 90 3/4 po)

R il 1 I il ° °
-] o
s o | | Il | I

A1| POUTRE DE BALANGOIRE - W4L15377
(1) 181 mm x 134 mm x 2 108 mm (3 1/4 po x 5 1/4 po x 83 po)

/e \

E1| CALE - waL15378
(2) 134 mm x 86 mmx 1727 mm (1 3/8 po x 3 3/8 po x 68 po)




Cegece, Manuel du propriétaire Identification des piéces

Composants matériels

H100056 | BOULON HEXAGONAL
(9) 3/8 x 5-3/4

H100166 | BOULON WH
(4) 5/16 x 4-1/4

H100028 | \/js TIREFOND WH
5/16 x 2 1/2

& H100014| goyLoN WH
(11) 5/16 x 2 1/2

H100012| goyLoN WH
5/16 x 2

H100006 | EcROU A PORTEE H1?7?128 VIS TETE
(20 | cYLINDRIQUE WH BOMBEE PWH
5/16x1 1/2 8 x 5/8

H100107 | RONDELLE DE
(9 VERROUILLAGE INT
10 x 18

& I8

v ¥
"!'4 AN

H100030 | RoNDELLE DE

4 | VERROUILLAGE EXT
8x19

H100102| RONDELLE PLATE
9 11x 25

Il

4 |ENCASTRE
5/16

H100073 ECROU

ENCASTRE
3/8




Composants accessoires (pas a I’échelle)

N
'~._\,-: :J_a"l
A100314| ETIQUETTE DE
(M | CONTROLE « A »

ABPOY054| siEGE DE BALANGOIRE VERT 55,8 CM [22 PO]

Backyard

DISCOVERY™
OO e o hi

S
. ) —

L

'L

A100164| ETIQUETTE D’IDENTIFICATION A4M00505| CROCHET DE
DE BYD (LARGE) 3 A 10 ANS (4) BALANGOIRE

A123069| LIEN RAPIDE

Mﬂ,‘)’”a TARIERE
A4MO01300 ,
MM?z}ZQQ Support en Y (gauche) (2) Support en Y (droit)
———
A100087 | pE LA CHAINE DE CORDE A1 ?2*}042 DOUILLE TORX T-40 M?Z‘}"‘" CLE TORX T-40

VERTE 130,1 CM (51,25 PO)




ETAPE 1 DE PRE-ASSEMBLAGE - TRI DES PIECES

Il est essentiel pour faciliter 'assemblage que vous preniez le temps de trier et d'organiser le bois et la

quincaillerie.

PIECES EN BOIS :

e Organisez les piéces de bois selon le numéro alphanumérique a trois chiffres estampillé sur chaque planche (ex. P0O1)
e S'ily aplusieurs planches avec le méme numéro estampillé, empilez ces piéces ensemble.

e Les tampons se trouvent sur la surface plane ou aux extrémités des planches.

e Prévoyez beaucoup d'espace - les piéces de bois peuvent prendre beaucoup de place.

REMARQUE

: LES CARTONS NE SONT PAS ORGANISES PAR NUMERO DE PLANCHE.

oot} \mircczmmr
cor il ' Miinoasy

PIECES DE QUINCAILLERIE :

Nous vous recommandons d'avoir une table séparée pour organiser les piéces de quincaillerie.
Les sacs de pieces de quincaillerie comportent un numéro de piece alphanumérique a sept chiffres.

Vous pouvez organiser vos pieces de quincaillerie par numéro de piece ou les grouper par type de piéce (c.-a-d.
boulons, écrous, etc.).

Lors de l'assemblage, il vous suffit de vous reporter aux quatre derniers chiffres du numéro.

H100194

(x2) t

BOULON WH
5/16 x 2-1/2




PRE-ASSEMBLAGE ETAPE 2 - OUTILS NECESSAIRES

= emm—D
Accessoires de la _
perceuse : Téte

cruciforme Clés ouvertes de 1/2 po et 9/16 po

Meches de 1/8 po,
3/16 po, 3/8 po et 7/16 po

Clé acliquet de 3/8 po, douilles
- - standard de 1/2 po et 9/16 po, douilles
profondes de 1/2 po et 9/16 po
Perceuse sans fil ou Tournevis cruciforme
perceuse électriqgue

Maillet en caoutchouc - En option

Marteau a panne fendue

Equerre

Niveau de 24 po




PRE-ASSEMBLAGE ETAPE 3 - CHOISISSEZ VOTRE
METHODE D'ASSEMBLAGE

Plusieurs types d’instructions de montage vous sont proposés.

Manuel d'assemblage imprimé inclus avec votre produit

Application BILT - Instructions interactives en 3D

Combinaison du manuel imprimé et de I'application BILT (remarque : les numéros d'étape
peuvent différer entre les deux méthodes)

wnN e

CIBILL

Scannez pour des
instructions 3D faciles

Téléchargez I'application BILT S App Store
avant de commencer

GET IT ON

’. Google Play




ASSEMBLAGE ETAPE 1

A4MO1 299| SupportenY A4MO01300 | Supporten Y
. T I B (gauche) @ ldroit
. [ L1l [ LIl ° .
A1 | POUTRE DE BALANGOIRE - W4L15377
(1) |81 mmx 134 mm x 2 108 mm
(3 1/4 po x 5 1/4 po x 83 po) A4M%°5°5| CROCHET DE
BALANGOIRE
A100164 | ETIQUETTE D’IDENTIFICATION
(1) DE BYD (LARGE) 3 A 10 ANS

- = S

H100056

BOULON HEXAGONAL  H100014 |BOULON WH H100006 | ECROU A MANCHON WH H100073 | ECROU
(8) 3/8 x 5-3/4 (10) 5/16 x 2 1/2 (10) 5/16 x 1 1/2 (8) ENCASTRE
3/8
'—'r
H100128 | vis TETE BOMBEE PWH H100107 | RONDELLE DE VERROUILLAGE =~ H100102 | RoNDELLE PLATE
(4) 8 x 5/8 (8) INT 10 x 18 (8 11x 25
A1l «7
(x4)
POUTRE DE BALANCOIRE
CROCHET DE BALANCOIRE ¢
RONDELLE - 10 1?&3 gg 102 45 . h
- 19X RONDELLE - " | | <
056 49 11x25P0 g b3
BOULON - 5 3/4 PO | | !
e 4o !
006 70 R\ |, 2 o J \
ECROU A MANCHON - & plbck AR
11/2 PO by : T >
g
. ' Support en Y (gauche)
T \ 164 «»
s ° ETIQUETTE D’IDENTIFICATION DE BYD (LARGE) 3 A 10 ANS
A"
\ 13 e 128 i)
N 014 0 S-5i8

BOULON-212p0 9730

x2)
Support en Y (droit)

ECROU ENCASTRE - 3/8 PO

{/ REMARQUE : \1
INSTALLEZ L'ETIQUETTE

l D'IDENTIFICATION DE BYD AU CENTRE J

N DE LA POUTRE DE BALANCOIRE. S




"9 ASSEMBLAGE ETAPE 2

: = (s

H100012| gouLoN WH

B1|PoTEAU - WaL15376 (8 5/16 X 2
(3) 172 mm x 72 mm x 2 305 mm (2 7/8 po x 2 7/8 po x 90 3/4 po)

X _— . |
H100006 | EcRoU A MANCHON WH

B2| poTEAU - W2A03240 (® 5/16 x 1 1/2
(1) 1 72 mm x 72 mm x 2 305 mm (2 7/8 po x 2 7/8 po x 90 3/4 po)

l/ REMARGUE - \l {/\ | CONSEIL : \]

A Q ) , POUR FACILITER LE MONTAGE,

N - / l\ DANS LES SUPPORTS INFERIEURS. Y,
012 (x2)
BOULON -2 PO

™ 4
4
006 (x2) y,

ECROU A MANCHON -1 1/2 PO

B1 OU B2
POTEAU (x1)

10



“i°Y) ASSEMBLAGE ETAPE 3

e @ 0
H100030 | RONDELLE DE
; (4) VERROUILLAGE
75 2\ ( — EXT
8x19
H100166 |BOULON WH
E1|CALE - W4L15378 (4) ) |
5/16 x 4-1/4
(2) 134 mm x 86 mm x 1 727 mm H100074 | ECROU
(1 3/8 po x 3 3/8 po x 68 po) (4) ENCASTRE
5/16
e e e s s

REMARQUE : ]
A EFFECTUEZ CETTE ETAPE 2 FOIS J

E1 w2
CALE

166 074 s

BOULON - 4-1/4 PO ECROU ENCASTRE - 5/16 PO
030 (x4)

RONDELLE -8 x 19

1"



"3 ASSEMBLAGE ETAPE 4

(=== =

A100087| DE LA CHAINE DE CORDE VERTE
(4 130,1 CM (51,25 PO)

(@)

Mﬁ,‘}“e‘gl LIEN RAPIDE

A6P00054 | 5|EGE DE BALANGOIRE VERT
55,8 CM [22 PO]

7
REMARQUE :
LORS DE L'ACCROCHAGE DE VOS
BALANCONS, IL EST NECESSAIRE DE

b
| |
I REGLER UNIQUEMENT AUTOUR DE LA { , % \l
| |
\ J
/

BOUCLE DE CHAINE SPECIFIQUE QUI
PERMET AU FOND DU SIEGE PIVOTANT
(LORSQUE VOUS ASSISEZ) DE NE PAS ETRE
INFERIEUR A (35 CM) 13 7/8 POUCES DU SOL.

" Insérez la chaine Serrez
dans le lien rapide le lien rapide

e S

087 v
DE LA CHAINE DE CORDE VERTE
4 130,1 CM (51,25 PO)
069 v
i f= LIEN RAPIDE
~
0542

SIEGE DE BALANCOIRE VERT
55,8 CM [22 PO]

12



:"9) ASSEMBLAGE ETAPE 5

Vissez la tariére dans le
sol a un angle de 90° aux
emplacements indiqués.

028 v
VIS TIREFOND -2 1/2 PO

178 v
TARIERE

. i\‘ ) \ (%s_« —
4 H100028 :
] VIS TIREFOND WH H100128| vIS TETE
A1001?3| TARIERE A100314| ETIQUETTE DE () 5/16 x 2 1/2 (2 BOMBEE PWH
(4) (1) CONTROLE « A » 8 x 5/8
4 N\ /7 REMARQUE : N\
l LA NON-UTILISATION DE PIQUETS |
® | DE SOL PEUT ANNULER LA
| GARANTIE ET CAUSER DES |
N BLESSURES! Y,
900 -
<=
\ Y

"

-

314 «»

ETlQl{ETTE DE
CONTROLE « A »

128 12
VIS - 5/8

13

PLACEZ A ENVIRON 910 MM (2 PI)

DU BAS DU POTEAU
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